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MAI 2019030439 4. példàny 
Feiadó {Név, cím, orszég) Sender {Name, address, coun(ry} 

1 Absender (Name, AnscYtrift, Land) 

NEMZETKOZI FUVARLEVEL u 
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT 
INTERNATIONALER i?RACHTBRIEF 
A fuvarozésra eltérb megétlapod~s esetén is a NemzetktSzl Arufuvarozasi egyezmény 
(CNiR} rendelkezései az ir>3nyadék 
7iris Carríge is subject, notwlthsiandmg any clause to the contrary to the Conveniìon 
on the Contract fortha lntemational Carrige of Goods by Road (CMR} 
Dlese Befbrderung unterliegt trotz elnergegenteiligen Abmachung den aestimmungen 
des Oberefnkommens tlberden Betórtierungsvartrag 1m lnlemationalen SirassengQ-
terverkehr (CMR) 

Robert Bosch Elektronìka KFT. 

Robert Bosch Út 1. 

3000 Hatvan 

HU 

Atvevó {Név, cím, orszég} Consignee {Name, address, Gauntry} 
2 Empfànger {Name, Anschríft, Land) 

Fuvarozó {Név, cím, orszég) 
16 Carcier {Name, address, country) 

FrachtfGhrer {Name, Anschrlft, Land) 

MAGNA PT S-P.A. M f ~ `Q L U S 
` fI 11 r  f 

/~-
~~% ~ ~ ~ ~~~ ~ " ' ~~ ~~{ 

~ O j./j 
f 

~ ~ ~ ~~ 1 1 ail [[ f 1 
V!A DEI CICLAMINI 4. 

70026 MODUGNO 

IT 

r 
Az àru kiszolgélàsi helye {hefység, vrszàg) 

3 Place of delivery o€the goads {Place, country} 
Auslieferungsortdas Gutes (Orí, Land) 

Tovabbi fuvarozók {Név, cím, orszég} 
17 Successive carriers {Name, address, Country} 

Nachfofgende Fracht€úhrer {Name, Anscttrif#, Land} 

helységlplacelOrt 70026 MODUGNO 
orszéglcountrylLand IT 

Hz aru fclszolgatasl hetye es tdopontja {helyseg, orszag, rdopontj l
Q Place and date of taking over of the goods {Place, Gauntry, date} 

Ort and i'ag der Ubemahme des Gutes {Ort, Land, Datum} 
A fuvarozo tenntartasa: es bejegyzesel 

18 Carries reservations and observations 
Vort~ehalte and Bemerkunpen der Frachtfúrer heiységlplacelOrt 3fl00 Hatvan 

orszagJcounfrylLand HU 
idópontldatelDatum 2019.12.30 
'~""""""` """""''"" Annexed documents 

5 Beigefúgte 
nnlrt~mnnfn 

SAP:318395 

Eredeti EKAER bizonylat odaadva a Fuvarozónakl 
` J87 b5 SZSRI E]arab52am rl~ 

Marks and Nos Number of Csomagolés mddJa megnevezése 
6 Kemnzeichen 7 packages 8 Melod of packing g Name of the 

and Anzahl der Art der Verpackung goods 
Nummem Packstacke Sezeichnunc~ 

Staiisztlkal szém 
StatísticaE 

10 number 
Statistiknummer 

ariin[i Sury{iSijJ - 
Gross weight in 

11 kg 
Bruttogewicht in 
Kq 

Térfogat (m3) 
#Volume in m3 

Umfrang in m3 

97 PAL KF2-Zubehb 10476 

Oszt~ty Sz9m Betú Klasse, Zlrfer, Buchstabe Class Number letter 

, 

í 047$ 0 

A feladó rendelKezései (Vém• és egyéb hivatatos kezeiés) 
13 Sendefs instructions (Customs and otherlortnaliiltles} 

Asn+reisungen des Absendars (loll-and sanstlge amtíiche Behandlung} 

FízetendS 
19 To be paid by 

Zu zahlen vom 

Feladó, Sender, 
Absender 

Pénznem, 
Currency, 
Wàhrung 

Àtvevó 
Consignee 
Empfanger 

a 
rVisszatérilés 

14 Reimbursement 
32gckerstallung 

~A széllitússal kapcsolatos dokumentumokat hitinytalanui étvettem 
Shipping documents are completely took over 
tGt habe die Transporidokumente vollstàndtg Fibemommen 

Fuvardij-fizetési rendelkezések 1 ~ t]iredion as to freight payment 
KRI8nleges megAllapodésok Besondere Vereinbarungen 

2{} Special agreements 

Bérmentve, [night paid, irei 

Sérmentesi[és nélk0l, freight to be paid, x 
rcrarlués nelya, 
idbpontJa am 21 Established to Hatvan ~-~+ on 2019,12.3fl. 

A SfIP, ~ 

xz aru arverele: tracer 1 213 012 0 1 9 
Goods received: Qate on 

2`% Gut emprangen: Datum am. 

a~ ~ ~ r + ~ii~~ é~#1Si~ z6je 
~~ { 

n~}
r
,
9n~atu~aQq 5t+ ~rt ~ t nsigneé 

~v~f 4Y'"" - ~ - ~• ~~Emplangars 

~ 

A la . ,.«~ ~ -~~-"~ 
~2O2~`~e~a .~~ `•~¢e3l~àéó••= ~. ~1~7

fl
/~'~~„;~dt 

stemnat c~~~. n Ssu 
~nrl{1 }-tahlàn:+~~ret ~l~nr~~nn -~Q 

A fuvarozo alair8sa és bétyegzl5 a 
23 Signuture andst f ~ ~ ~ 

Unterschrìii and r~ d t uhrers 
• ~ mir71 Sri 

~érhroSZ. j35tSlrf~lià~z~m 
25 Velcle 

Fahrzeug 
Registratían number 
Kennzeíchen 

Raksúly 
Useful load 
Nutzlast 

Vld~ , 
_ ,, ..1 

~ ~ ~ • • ~ 
~~~ A - w 

z_~~ • ; 

~~ a di ,~ 
"Ricevuto con rise ,,, 

_~:+~ a n11~ri~ltà 

PKL510 _ 
WCG716 

vertrt 


